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Envoi

Dieu, bénis notre départ
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Dieu, bé - nis no - tre dé - part Et bé -

Deutsch Un - sern Aus - gang se - gne Gott, Un - sern
English Lord, now bless our__ go - ing__ out And watch
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nis_ notre ar - ri - v¢ - e! Nous mar-chonssous_ ton re -
Ein - gang glei - cher - mas - sen, Se - gne un - ser_ ti-glich__
o - ver our ar - ri - val. Keep us from all__ fear and__
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gard, Gui - de no - tre des -ti - né - e Viens of -
Brot, Se - gne un - ser Tun und las - sen, Se - gne
doubt, You, the source__ of our sur - vi - val; May your
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CErrr Pre bty

frir ta paix aux_ homHmes, Con-duis-nous dans ton Roy-au - me!
uns mit sel’-gem_ Ster-ben Und mach uns zu Him-mels Er - ben!
fa-vour be our_ sto - ry, Yours, the king-dom, pow’r and glo - ry!
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